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1 Allgemeine Informationen

1.1 Inhalt und Zielgruppe

Diese Montage- und Betriebsanleitung beschreibt den Garagentoran-
trieb der Modulreihe R-504 (im Folgenden als .Produkt” bezeichnet).
Die Montage- und Betriebsanleitung richtet sich sowohl an techni-
sches Personal, welches mit Montage- und Wartungsarbeiten beauf-
tragt wird, als auch an die Endverbraucher des Produkts.

In der vorliegenden Montage- und Betriebsanleitung wird nur die
Steuerung per Handsender beschrieben. Andere Steuergerate arbeiten
analog.

1.1.1 Darstellungen in Abbildungen

Die Abbildungen in dieser Montage- und Betriebsanleitung dienen Ih-
nen zum besseren Verstandnis von Sachverhalten und Handlungsab-
ldufen. Die Darstellungen in den Abbildungen sind beispielhaft und
konnen geringfiigig vom tatsdchlichen Aussehen Ihres Produktes ab-
weichen.

1.2 Piktogramme und Signalwarter

Wichtige Informationen in dieser Montage- und Betriebsanleitung sind
mit folgenden Piktogrammen versehen.

A\ GEFAHR

GEFAHR

..weist auf eine Gefahrdung hin, die, wenn sie nicht gemieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

/N\ WARNUNG
WARNUNG

..weist auf eine Gefahrdung hin, die, wenn sie nicht gemieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben konnte.

/\ VORSICHT
VORSICHT

..weist auf eine Gefahrdung hin, die, wenn sie nicht gemieden wird,
eine geringfiigige oder maBige Verletzung zur Folge haben kdnnte.

1.3 Gefahrensymbole

Gefahr!
& Dieses Zeichen weist Sie auf eine unmittelbare Gefahr fiir

das Leben und die Gesundheit von Personen hin, die zu le-
bensgefahrlichen Verletzungen oder dem Tod fiihren kann.

Warnung vor elektrischer Spannung!

A Dieses Symbol weist darauf hin, dass beim Umgang mit
dem System Gefahren aufgrund von elektrischer Spannung
fiir Leben und Gesundheit von Personen bestehen.

Quetschgefahr fiir GliedmaBen!

Dieses Symbol weist Sie auf gefahrliche Situationen mit
Quetschgefahr fiir GliedmaBien hin.
Quetschgefahr fiir den ganzen Korper!

Dieses Symbol weist Sie auf gefahrliche Situationen mit
Quetschgefahr fiir den ganzen Kdrper hin.

1.4 Weitere Hinweis- und Infosymbole

HINWEIS

..weist auf wichtige Informationen (z. B. auf Sachschéden), aber nicht
auf Gefahrdungen hin.

@& Info!

Hinweise mit diesem Symbol helfen Ihnen, Ihre Tétigkeiten
schnell und sicher auszufiihren.

D_I Anleitung beachten
Dieses Symbol weist Sie darauf hin, dass die Montage- und

Betriebsanleitung zu beachten ist.
j Dieses Symbol weist Sie darauf hin, dass der Garagentoran-
kS trieb fir eine Zyklenfolge von 3 Fahrten die Stunde ausge-
legtist.

n Verweist auf eine Grafik des entsprechenden Monta-
geschrittes auf dem A3-Montageposter sowie auf das Kapi-
tel . Ubersicht Anschlussplan”.



2 Sicherheit

Beachten Sie grundsétzlich folgende Sicherheitshinweise:

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Missachtung der Sicherheitshinweise

und Anweisungen!

Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und

Anweisungen kannen einen elektrischen Schlag, einen Brand und /

oder schwere Verletzungen verursachen.

W urch Befolgen der angegebenen Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen in dieser Montage- und Betriebsanleitung kinnen Perso-
nen- und Sachschaden wahrend der Arbeit mit und an dem Pro-
dukt vermieden werden.

B [esen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen.

B Simtlichen Vorschriften und Hinweisen der Dokumentation zum
Garagentorantrieb (Installation, Betrieb und Wartung, etc.) ist
Folge zu leisten.

M Beachten Sie alle in dieser Anleitung enthaltenen Hinweise zum
bestimmungsgemaBen Gebrauch.

B Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

W Die Installation darf nur durch qualifiziertes technisches Personal
erfolgen.

B Beachten Sie alle anwendbaren nationalen Varschriften.

B Veranderungen am Produkt dirfen nur mit ausdriicklicher Geneh-
migung durch den Hersteller vorgenommen werden.

W Verwenden Sie ausschlieBlich die Original-Ersatzteile des Her-
stellers. Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile kinnen zu Bescha-
digungen, Fehlfunktionen oder dem Totalausfall des Produktes
fiihren.

B Das Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden haben.

W Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und War-
tung dirfen nicht durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchge-
fiihrt werden.

W Bei Nichteinhaltung der angegebenen Sicherheitshinweise und
Anweisungen in dieser Anleitung sowie der fiir den Einsatzbereich
geltenden Unfallverhiitungsvorschriften und allgemeinen Sicher-

heitsbestimmungen sind jegliche Haftpflicht- und Schadenersatz-

anspriiche gegen den Hersteller oder seinen Beauftragten ausge-
schlossen.

2.1 BestimmungsgemabBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich zum Offnen und SchlieBen gewichts-
oder federausgeglichener Garagentore konzipiert. Ein Einsatz an Toren
ohne Gewichts- oder Federausgleichsmechanismus ist nicht zuldssig.
Verdnderungen am Produkt diirfen nur mit ausdriicklicher Genehmi-
gung durch den Hersteller vorgenommen werden.

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch geeignet.

2.2 Vorhersehbare Fehlanwendung

Eine andere Verwendung als die im Kapitel BestimmungsgemaBer Ge-

brauch beschriebene gilt als verniinftigerweise vorhersehbare Fehlan-

wendung, dazu gehdren z. B.:

B die Verwendung als Antrieb fiir Schiebetiirkonstruktionen

B (der Einsatz an Toren ohne Gewichts- oder Federausgleichsme-
chanismus

Fiir Sach- und / oder Personenschaden, die durch verniinftigerweise

vorhersehbare Fehlanwendung und aus der Nichtbeachtung der Mon-

tage- und Betriebsanleitung resultieren, dbernimmt der Hersteller

keinerlei Haftung.



2.3 Personalqualifikation

Nur Personal, welches diese Montage- und Betriebsanleitung kennt
und sich der Gefahren im Umgang mit diesem Produkt bewusst ist,
darf das Produkt nutzen. Die einzelnen Tétigkeiten erfordern unter-
schiedliche Personalqualifikationen, die in der folgenden Tabelle auf-
gelistet sind.

Bediener |Fachkrafte* mit  |Elektro-

bildung z. B. Indus-
triemechaniker

Aufbau, Montage, X X
Inbetriebnahme

Elektrische X
Installation

Betrieb X

Reinigung X

Wartung X X X

Arbeiten an der Elek- X
trik (Storungsheseiti-
gung, Reparatur &
Deinstallation)

Arbeiten an der X

Mechanik (Storungs-

beseitigung & Repa-

ratur)

Entsorgung X X X

a. Als Fachkraft gilt, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen, sowie Kenntnis der einschldgigen Be-
stimmungen die ihm iibertragenen Arbeiten beurteilen und mdgliche
Gefahren erkennen kann.

b. Ausgebildete Elektrofachkréfte miissen Elektro-Schaltpléne lesen
und verstehen, elektrische Maschinen in Betrieb nehmen, warten und
instand halten, Schalt- und Steuerschranke verdrahten, die Funkti-
onstauglichkeit von elektrischen Komponenten gewéhrleisten und
magliche Gefahren im Umgang mit elektrischen und elektronischen
Systemen erkennen kdnnen.

2.4 Gefahren, die vom Produkt ausgehen konnen

Das Produkt wurde einer Risikobeurteilung unterzogen. Die darauf
aufbauende Konstruktion und die Ausfihrung des Produktes entspre-
chen dem heutigen Stand der Technik.

Das Produkt ist bei bestimmungsgemaBer Verwendung betriebssicher.
Dennoch bleibt ein Restrisiko bestehen.

A\ GEFAHR

/_\ Gefahr durch elektrische Spannung
Tadlicher Stromschlag durch Beriihren von

spannungsfiihrenden Teilen. Wenn Sie Arbeiten an der
Elektrik durchfihren, halten Sie folgende Sicherheitsregeln
ein:
1. Freischalten
2. Gegen Wiedereinschalten sichern
3. Spannungsfreiheit feststellen
Arbeiten an der Elektrik dirfen nur von Elektrofachkraften
oder unterwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht
einer Elektrofachkraft gemaB den elektrotechnischen
Regeln und Richtlinien durchgefihrt werden.

/N WARNUNG
ﬁ StoB- und Quetschgefahr am Tor!
Bei der Kraftlernfahrt wird der normale mechanische
Widerstand beim Offnen und SchlieBen des Tors in den

/7s\ Antrieb eingelemt. Die Kraftbegrenzung ist bis zum
Abschluss des Einlernvorgangs deaktiviert.

Die Bewegung des Tors wird durch ein Hindernis nicht
gestoppt!

W Halten Sie ausreichend Abstand im gesamten Fahrweg
des Garagentors!

W Unterbrechen Sie den Vorgang nur bei Gefahr.



3 Produktbeschreibung

3.1 Allgemeine Produktiibersicht

Abb. T: Produktiibersicht - aufgebaut

Abb. 7- Produktubersicht - Einzelteile

Ta.  Antriebskopf 1. Toranschlusskonsole

1b.  Bedienklappe 12. - Schubstange

Tc. Typenschild 13, Mittenabhdngung

2 Antriebsritzel* 14, Schraubenbeutel

3 Laufschiene (Modellbeispiel) Antriebsseite* 15.  Handsender (modellabhangig)*
4 Laufschlitten* 16a.  Deckenbefestigung Antriebskopf
b. Zahnriemen oder Kette* 16b.  Deckenbefestigung Schiene

6 Umlenkrolle* 17 Netzkabel (modellabhangig)*

7 Laufschienenverbinder (Modellbeispiel)* 18.  Befestigungshiigel

8 Laufschiene (Modellbeispiel) Torseite* 19, Warnaufkleber

9. Spannvorrichtung* 20.  Teleskopkonsole fir Sektionaltore*
10.  Wandbefestigung *Optional

Der Lieferumfang richtet sich nach Ihrer Produktkonfiguration.
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3.2 Technische Daten

Allgemein
Steuerung: R-504
Betriebsart: Impulsbetrieb, ferngesteuert

Max. Torgrofe:

9m’

Max. Torgewicht: 120 kg
Nennbelastbarkeit: 150N

Max. Belastbarkeit: 500N

Elektrische Daten

Bemessungsspannung: 230V~ (Wechselstrom)
Frequenz: 50 Hz

Schutzklasse:

II (Doppelisolierung) /O]

Leistungsaufnahme Standby:

<0hW

Leistungsaufnahme max. Betrieb: [160 W
Beleuchtungs-LED: 1.6W
Zyklen

Max. Zyklen Stunde: 3
Max. Zyklen Tag: 5
Max. Zyklen Gesamt: 15000

4 Montage und Installation

4.1 Vorbereitung der Montage

/\ VORSICHT
! Gefahr durch UmstoBen oder Umfallen!
Personen kannen durch das Tor gestoBen oder umgestofien
werden.

W Achten Sie darauf, dass das Tor nicht wahrend der
Montage in dffentliche FuBwege oder StraBien hinein-
ragt.

/A\ VORSICHT

. Gefahr durch Quetschen!
Quetsch- und Schergefahr an den
Verriegelungsmechanismen des Garagentors.

W Wenn Sie erstmals das Garagentor auf einen automati-
schen Antrieb umriisten, miissen die bestehenden Ver-
riegelungsmechanismen vor der Montage demontiert
werden.

Uberpriifen Sie, ob die gelieferten Schrauben und Halterungen fiir die

Umgebung Montage vor Ort, unter Beriicksichtigung der baulichen

Schutzart: IP20, nur fiir trockene Réume Voraussetzungen, geeignet sind.

Lautstarke: : <70 dBA B Fir den Netzanschluss muss eine Steckdose bauseits installiert
Temperaturbereich: sein. Das mitgelieferte Netzanschlusskabel ist ca. 1,2 m lang.

+60 °C
-20 °C

Sicherheit gem. EN 13849-1

Eingang STOPP-A: Kat.2/PL=C
Eingang STOPP-B: Kat.2/PL=C
Interne Kraftbegrenzung: Kat.2/PL=C

Funkmodul je nach Ausstattung

TRX-433  |f = 433,92 MHz,
P., <10 mW, RX Cat. = 1.5
TRX-868 |f=1868,3 MHz,
P., <25 mW, RX Cat. = 1.5
E43-M8  |f=43392 MHz RX Cat. =1.5
Hersteller
Firma: Novoferm tormatic GmbH
Adresse: Eisenhiittenweg 6

44145 Dortmund
Deutschland
www.tormatic.de

m (berprifen Sie die Stabilitit des Tors. Ziehen Sie ggf. Schrauben
und Muttern am Tor nach.

B (Jberpriifen Sie das Tor auf einwandfreien Lauf. Schmieren Sie
Wellen und Lager. Die Federvorspannung muss ebenfalls iber-
priift und ggf. korrigiert werden.

W Demontieren Sie vorhandene Torverriegelungen (Riegelblech und
Schnapper).

W Bei Garagen ohne zweiten Eingang ist eine Notentriegelung (Zu-
behdr) erforderlich.

B Bei Garagen mit Schlupftir ist der Schlupftiirkontakt zu installie-
ren.



4.2 Montage des Garagentorantriebs
Folgen Sie den Abbildungen auf dem A3-Montageposter.

1. Laufschiene einsetzen

Klappen Sie die Laufschiene (3 und 8) vollsténdig aus. Schieben
Sie den Laufschienenverbinder (7) mittig dber die StoBkante.
Spannen Sie die Kette oder den Zahnriemen gegebenenfalls nach

(v Y.
Fixieren Sie den Laufschienenverbinder, indem Sie die beiden La-
schen nach oben biegen (Abb. M].

2. Befestigungshiigel installieren
Montieren Sie den Antriebskopf (1) mit Hilfe der Befestigungshi-
gel (18) an der Laufschiene (3, Abb. B

3. Mittenabhdngung installieren
Montieren Sie die Mittenabhangung (13) an der Laufschiene

e 3

4. Anschlusskonsole montieren
Montieren Sie die Anschlusskonsole (11) am Garagentor

ey

5. Wandbefestigung montieren

Messen Sie die lichte Hihe beim Offnen oder SchlieBen des Gar-
agentors aus (h). Montieren Sie die Wandbefestigung 25 mm

oberhalb des hachsten Torpunktes (10, Abb. ].

6. Laufschiene und Deckenbefestigungen montieren
Montieren Sie die Laufschiene (3 und 8] an der Wandbefestigung
(10, Abb. m]. Montieren Sie die Deckenbefestigungen (16) an
der Mittenabhangung (13) und am Antriebskopf (1, Abb. eI und

Abb. ml Montieren Sie die Deckenbefestigungen (16) anschlie-

Bend an der Decke.

7. Schubstange montieren
Montieren Sie die Schubstange (12) zwischen Laufschlitten (4)
und Toranschlusskonsole {11, Abb. ].

8. Antennenverlegung
Entnehmen Sie die Antenne aus der Halterung und fiihren Sie sie

durch die Durchfiihrung heraus. Die Durchfiihrung vorher gegebe-

nenfalls mit einem geeigneten Werkzeug (z. B. spitzer Bleistift)
durchstechen (Abb. E].

9. Warnaufkleber
Bringen Sie den Warnaufkleber (19) gut sichtbar an die Innensei-
te des Garagentors an (Abb. n].

WARNUNG: Automatisches Tor - Nicht im Bewegungs-

bereich des Tores aufhalten, da sich das Tor unerwartet
> in Bewegung setzen kann.

10. Programmierung
Zur Programmierung klappen Sie die Bedienklappe (1b) am An-
triebskopf nach unten (Abb. ].



4.3 Elektrischer Anschluss weiterer Komponenten (Zubehir)

Offnen Sie ggf. die Bedienklappe (1b), um an die Anschlussklemmen am Antriebskopf (1a) zu gelangen.
A\ GEFAHR

é Gefahr durch elektrische Spannung!
Tédlicher Stromschlag durch Beriihren von spannungsfiihrenden Teilen.

Bei Arbeiten am Antrieb unbedingt vorher den Netzstecker ziehen!

4.3.1 Ubersicht Anschlussplan

O @® @ ®6 O @ 6 ®6 © @ 6 6
@) T:TQ—?OOO
%)
&2
8 B
K O ® 6 ®6 ®
999 997



M Beschreibung

Ubersicht der Anschlussbelegung am Antriebskopf.

J Stecksockel fiir Funkempfanger

E Anschluss fiir Antenne. Bei Verwendung einer externen Antenne muss die Abschirmung auf die links daneben-
liegende Klemme (F) gelegt werden.

F Anschluss fiir externen Impulsgeber (Zubehir, z. B. Schlisseltaster oder Codetaster).

Eingang (STOPP-A) fiir Schlupftiirkontakt (Zubehdr) oder Notstopp. Uber diesen Eingang wird der Antrieb ge-
stoppt bzw. der Anlauf unterdriickt (siehe auch Sondereinstellungen, Menii H: Einstellungen STOPP-A

(Schlupftirkontakt)).

GH Eingang fir Lichtschranke LS2. Bei Verwendung einer anderen Lichtschranke entnehmen Sie die Anklemmposi-
tionen aus der Anleitung der Lichtschranke.

IM Eingang (STOPP-B) 4-Draht Lichtschranke (z. B. LSb). Uber diesen Eingang wird die automatische Richtungs-

umkehr des Antriebs wahrend des SchlieBens aktiviert.
| Spannungsversorgung 24 V DC max. 100 mA (geschaltet) z. B. fiir 24 V Signalleuchte (Zubehr)
Achtung! Keinen Drucktaster anschlieBen!

K Ausgang 230 V fiir externe, schutzisolierte Beleuchtung oder Signalleuchte (Schutzklasse I, max. 500 W) (Zu-
behar)

Fl Spannungsversorgung 24 V DC max. 100 mA (permanent) z. B. fiir einen externen Funkempfanger (Zubehtr)

P Anschluss fiir Mobility Modul (Zubehir)

B 80 888 HHHHHi
[ep]

1500 mm*~

-

2 awe 22

Abb. 3: Beispielinstallation Zubehdr
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4.3.2 Impulsgeber und externe Sicherheitseinrichtungen

(? Bei erhohten Anforderungen an den Personenschutz
empfehlen wir zusétzlich zur internen Kraftbegrenzung des
Antriebs die Installation einer 2-Draht-Lichtschranke. Die
Installation einer 4-Draht-Lichtschranke dient dem reinen
Sachschutz. Weitere Informationen zum Zubehdr
entnehmen Sie bitte unseren Unterlagen oder fragen Sie
[hren Fachhandler.

Priifen Sie den Antrieb vor der Erstinbetriebnahme auf einwandfreie
und sichere Funktionen (siehe Kapitel . Wartung/Uberpriifung ).

4.4 TTZ - Richtlinie Einbruchhemmung fiir Garagentore

Um der TTZ Richtlinie zu entsprechen ist entsprechendes Zubehar fir
einen erhohten Einbruchschutz notwendig. Dieses Zubehdr kann auf
Anfrage separat bestellt werden. Bitte verwenden Sie unser Seci Kit
und befolgen Sie die dazugehdrige Anleitung WN 020690-45-5-32. Be-
folgen Sie auBerdem die Anleitung WN 902004-21-6-50 als Einbauan-
leitung zur TTZ Richtlinie Einbruchhemmung fiir Garagentore.

5 Programmieren des Antriebs

5.1 Vorbereitung

1. Stellen Sie sicher, dass das Garagentor mit dem Antriebskopf
verbunden ist.

2. Stellen Sie sicher, dass die Antenne korrekt positioniert ist (siehe
Kapitel ..Montage des Garagentorantriebs”).

3. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Handsender, die Sie fiir dieses
Garagentor einlernen machten, zur Hand haben.

4. Offnen Sie die Abdeckung am Antriebskopf.
5. Verbinden Sie den Antriebskopf mit einer Netzsteckdose.

5.2 Basisprogrammierung

Abb. 4: Bedienelemente
A Iiffernanzeige
AT Digitalpunkt
1 Antrieb
15 Handsender
v Navigationstaste Programmierung
& Navigationstaste Programmierung
Starttaste Tor-AUF/Tor-ZU
@ Programmiertaste
Das Programmieren der Steuerung ist meniigefihrt.
W Durch Betatigen der Programmiertaste € wird die Menifiih-

rung aufgerufen. Die Ziffern der Anzeige (A) zeigen den Meni-
schritt an.

m Durch mehrmaliges Betatigen der Programmiertaste € kin-
nen Meniischritte ibersprungen werden.

W Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige (A) und die Einstellung
kann durch die Tasten A und v verandert werden.

W Durch emeutes Betatigen der Programmiertaste € wird der
eingestellte Wert gespeichert.

B Um das Menii zu beenden, betatigen Sie so oft die Programmier-
taste €O, bis wieder die Ziffer 0" angezeigt wird oder er-
lischt.

W AuBerhalb des Menis (keine Anzeige) kann mit der Taste O ein
Startimpuls gegeben werden.

n



5.3 Handsender programmieren

Es kannen maximal 30 Tastenbefehle Giber verschiedene Handsender
angelernt werden.

5.3.1 Menii 1: Startfunktion iiber den Handsender

1. Driicken Sie die Programmiertaste € einmal kurz.

= Das Menii u'wirdangezeigt.

2. Sobald der Anzeigewert blinkt, driicken Sie die Taste des Hand-
senders, mit der Sie den Antrieb spéter starten mdchten, bis die
Punktanzeige (A1) in der Anzeige 4x blinkt.

Maximal kinnen 30 Codes eingelernt werden.
(Beispielsweise 15x Start 15x Licht).

5.3.2 Menii 2: Lichtfunktion iiber den Handsender
,_ ©

J oo @ s,

Abb. 5: Lichtfunktion fiir den Handsender programmieren

1. Driicken Sie die Programmiertaste © weimal kurz.

= Das Menii 2 wird angezeigt.

2. Driicken Sie die Taste auf dem Handsender, mit der das Licht ge-
steuert werden soll, bis der Digitalpunkt (A1) in der Anzeige 4x
blinkt.

Maximal kinnen 30 Codes eingelernt werden.
(Beispielsweise 15x Start 15x Licht).

(?’ Fir die Programmierung der Liiftungsstellung und
Teildffnung: siehe Meni 9.

5.3.3 Loschen aller am Antrieb programmierten Handsender
Sie konnen alle am Antrieb programmierten Handsender lGschen.

Abb. 6: Loschen aller am Antrieb programmierten Handsender

1. Ziehen Sie den Netzstecker des Antriebkopfs.

2. Driicken Sie die Programmiertaste € und halten Sie diese
gedriickt.
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3. Verbinden Sie den Netzstecker mit der Netzsteckdose, wahrend
Sie die Programmiertaste € weiter gedriickt halten.

= Die Punktanzeige A1 blinkt schnell.

= Alle am Antrieb programmierten Handsender sind geldscht.

5.4 Menii 3 + Menii 4: Einstellung der Endpositionen

=

1. Halten Sie die Programmiertaste € fiir ca. 3 Sekunden ge-
driickt.

= Das Menii 3 wird angezeigt.

2. Driicken Sie die Taste & und priifen Sie, ob das Garagentor in
Richtung AUF fahrt.

Wenn das Garagentor in die falsche Richtung fahrt, leiten Sie eine
Drehrichtungsumkehr ein, indem Sie die Programmiertaste O fiir
ca. b Sekunden gedriickt halten, bis ein Lauflicht angezeigt wird.

3. Halten Sie die Taste & gedriickt, bis das Garagentor die ge-
wiinschte Endposition AUF erreicht hat. Driicken Sie ggf. die Tas-

te v um die Position zu korrigieren.
4. Wenn sich das Garagentor in der gewiinschten Endposition AUF
befindet, driicken Sie die Programmiertaste €.

= Das Menii " wird angezeigt.
5. Sobald der Anzeigewert blinkt, driicken Sie die Taste v und
halten Sie die diese gedriickt, bis das Garagentor die gewiinschte

Endposition ZU erreicht hat. Driicken Sie ggf. die Taste & um
die Position zu korrigieren.

=
6. Wenn sich das Garagentor in der gewiinschten Endposition ZU be-
findet, dricken Sie die Programmiertaste O.

= Die Ziffer &4 fiir Kraftlernfahrt wird angezeigt.
Fahren Sie fort mit der Kraftlernfahrt.

~



5.5 Kraftlernfahrt

/\ WARNUNG
A StoB- und Quetschgefahr am Tor!
Bei der Kraftlernfahrt wird der normale mechanische
Widerstand beim Offnen und SchlieBen des Tors in den
/Ais\ Antrieb eingelernt. Die Kraftbegrenzung ist bis zum
Abschluss des Einlernvorgangs deaktiviert. Die Bewegung
des Tors wird durch ein Hindernis nicht gestoppt!

W Halten Sie ausreichend Abstand im gesamten Fahrweg
des Garagentors!

W Wihrend der Kraftlernfahrt wird der Wert &3 angezeigt. Unter-
brechen Sie den Vorgang nicht. Nach Abschluss der Kraftlernfahrt

muss die Anzeige L1 erlgschen.

W Sollte die Anzeige L1 nicht erldschen, wiederholen Sie den Vor-
gang.

W Die Kraftlernfahrt beginnt immer aus der Endposition ZU.

W Nach J fehlgeschlagenen Versuchen erscheint der Wert "3" und
fordert Sie auf, die Einstellung der Endpositionen zu wiederholen,
siehe auch “Menii 3 + Menii 4: Einstellung der Endpositionen”.

W Nach jedem Austausch der Garagentorfedern muss die Kraftlern-
fahrt erneut durchgefiihrt werden.

A
[} Y,

1. Driicken Sie die Taste @ oder benutzen Sie den eingelernten
Handsender. Das Garagentor bewegt sich aus der Endposition ZU
und fahrt in die Endposition AUF.

o EFR

2. Driicken Sie erneut die Taste @ oder benutzen Sie den einge-
lernten Handsender. Das Garagentor bewegt sich von der Endpo-
sition AUF in die Endposition ZU. Nach ca. 2 Sekunden erlischt die

Anzeige 0.

5.6 Priifung der Kraftbegrenzung

M Nach Abschluss der Lernfahrten muss die Kraftbegrenzung ge-
priift werden.

B Die Kraftbegrenzung muss einmal monatlich gepriift werden.

F< 400N

A

Abb. 7: Kraftbegrenzung priifen

1. Positionieren Sie ein Kraftmessgerat oder ein geeignetes Hinder-
nis (z. B. die duBere Verpackung des Antriebs) im SchlieBbereich
des Tars.

2. SchlieBen Sie das Garagentor. Das Garagentor bewegt sich in die
Endposition ZU. Sobald eine Beriihrung mit einem Hindernis er-
kannt wird, stoppt das Garagentor und fahrt zuriick in die Endpo-
sition AUF.

3. Bietet das Tor Maglichkeiten, Personen anzuheben (z. B. Offnun-
gen von griBer 50 mm oder Trittflachen), ist die Kraftbegren-
zungseinrichtung auch in Offnungsrichtung zu Giberpriifen: Bei zu-
satzlicher Belastung des Tores mit 20 kg Masse muss der Antrieb
stoppen.

Falls das Hindernis nicht erkannt werden sollte oder die Kraftwerte
nicht eingehalten werden, muss die Kraftbegrenzung gemaB Kapitel
Menii 5 + Menii 6: Kraftbegrenzung fiir Auf- und Zufahrt /
Kraftlernfahrt ldschen eingestellt werden.

5.7 Sondereinstellungen

5.7.1 Menii ,,Sondereinstellungen” dffnen

1. Umin die Mens fir Sondereinstellungen zu gelangen, halten Sie
die Programmiertaste € fir ca. 3 Sekunden gedriickt.

Der Wert = wird angezeigt.

2. Driicken Sie erneut die Programmiertaste €.

4

Der Wert ™ wird angezeigt.

Halten Sie die Programmiertaste © erneut fiir ca. 3 Sekun-
den gedriickt.

= 4

= Das erste Menil = der Sondereinstellungen wird angezeigt.
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5.7.2 Menii 5 + Menii 6: Kraftbegrenzung fiir Auf- und Zufahrt /
Kraftlernfahrt laschen

Verdndern der Kraftbegrenzung

/\ WARNUNG

Quetschgefahr am Tor!
A Bei einer zu hohen Einstellung der Kraftbegrenzung besteht
Verletzungsgefahr fir Personen.
W Die Kraft an der HauptschlieBkante darf 400 N fiir ma-
ximal 750 ms nicht dibersteigen!

Die Einstellungen der Kraftbegrenzung fur die Auf- und Zufahrt kin-

nen im Menii 3 und & angepasst werden. Es kdnnen Werte von 0
bis 9 eingestellt werden, die Grundeinstellung ist jeweils 4. Fiihren
Sie folgenden Schritte aus, um die Kraftbegrenzung zu andern:

1. Wahlen Sie das Meni 5.

= Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige und der eingestellte Wert
der Kraftbegrenzung fir die Auffahrt erscheint.

2. Passen Sie die Einstellung ggf. mithilfe der Tasten & und v
an.

= Ein hoher Wert verringert die Sensibilitat der Kraftbegrenzung.
= Ein niedriger Wert erhht die Sensibilitét der Kraftbegrenzung.
3. Driicken Sie die Programmiertaste €. Das Menii & wird an-

gezeigt. Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige und der einge-
stellte Wert fir die Kraftbegrenzung fiir die Zufahrt erscheint.

4. Passen Sie die Einstellung ggf. mithilfe der Tasten & und v
an.

5. Driicken Sie die Programmiertaste €.
= Das Meni | 1 wird angezeigt.
5.7.3 Menii 7: Lichtzeiten einstellen

1. Wahlen Sie das Menii 1 aus.

= Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige und der eingestellte Wert
fiir die Lichtzeit erscheint.

2. Passen Sie die Einstellung ggf. mithilfe der Tasten @ v an.

Wert ___lichtzeit __Norwamzeit 2y |

0 60s 0s 60s
1 120s 0s 120s
2 240s 0s 240 s
3 0s 0s 0s
A 0s s 0s
5 60s 3s 0s
6 120s s s
7 60s 0s TAM

14

Wert Juichtzeit _ Norwarzeit [0y |
8 120s 0s TAM

9 240's 0s TAM
Anmerkungen:

- TAM (Tor-Auf-Meldung): 24 Volt bei nicht geschlossenem Tor.
- Bei eingestellter Vorwarnzeit schalten Licht und 24 V vor Anlauf des
Antriebes ein.

3. Driicken Sie die Programmiertaste €.
= Das Menii & wird angezeigt.

5.7.4 Menii 8: Softlauf anpassen

Nach Anderung der Softlaufstrecken muss die Kraftlernfahrt erneut
ausgefiihrt werden.

Durch die Einstellung der Softlaufstrecken definieren Sie das Start-
und Stoppverhalten des Tores fiir die Auf- und Zufahrt des Tores.

1. Wahlen Sie das Meni .

= Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige und der eingestellte Wert
erscheint. Im Auslieferungszustand ist der Wert “0" eingestellt.

2. Passen Sie die Einstellung ggf. mithilfe der Tasten & v an.

Wert __Start AUF _Stopp AUF Start20__Stopp 20|
0 0 0 0

0

1 15 0 15 0
7 0 15 0 40
3 15 15 15 35
4 25 30 25 40
b 15 15 15 55
b 15 15 15 15
7 35 35 65 4
8 b5 15 15 100
9 nur Softlauf

Anmerkung: Diese Angaben entsprechen den am Laufschlitten ge-
messenen Softlaufstrecken in cm.

3. Driicken Sie die Programmiertaste €.
= Das Menii = wird angezeigt.




5.7.5 Menii 9: Einstellungen weitere Betriebsarten

/\ WARNUNG
StoB- und Quetschgefahr am Tor!

A'& Durch ein automatisches SchlieBen des Tores besteht
Verletzungsgefahr fiir Personen.

W nstallieren Sie in Verbindung mit der Funktion . Auto-
matischen SchlieBen” eine Lichtschranke.

Das automatische SchlieBen wird abgebrochen, wenn nach
5 SchlieBvorgdngen die untere Endposition wahrend der SchlieBfahrt
durch wiederholte Lichtschrankenunterbrechung nicht erreicht wird.

1. Wahlen Sie das Meni 5.

= Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige und die Einstellung der
Betriebsart erscheint.

2. Passen Sie die Einstellung ggf. mithilfe der Tasten @ v an.

MI Beschreibung[Anmerkung |

Normalbetrieb |Werkseinstellung

1 Normalbetrieb |Einstellung zum Durchliiften der Garage. In
mit Liftungs- | dieser Betriebsart bleibt das Garagentor ca.
einstellung® |10 cm weit gedffnet. Driicken Sie zum Anfah-
ren der Liftungsstellung die zweite Taste am
Handsender oder benutzen Sie einen Taster
DuoControl/Signal 111 (Zubehdir)*, der in Me-
nii 2 programmiert werden muss. Das Gar-
agentor kann jederzeit per Handsender ge-
schlossen werden. Nach 60 Minuten schlieBt
das Tor automatisch.

2 |Teildffnung mit|In dieser Betriebsart bleibt das Garagentor

Seitensektio- |ca. 1 m weit gedffnet. Driicken Sie zum An-
naltor* fahren der Teildffnung die zweite Taste am
Handsender oder benutzen Sie einen Taster
DuoControl/Signal 111 (Zubehar]*, der in Me-
nil 2 programmiert werden muss.
5 |AUF-ZU-Be-  |Nach Impulsgabe in ZU-Position startet der

trieb Antrieb und fahrt das Tor in die Endposition
AUF. Eine weitere Impulsgabe wéhrend der
Auffahrt ist ohne Einfluss und das Tor fahrt
weiter auf. Nach Impulsgabe in AUF-Position
fahrt das Tor zu. Bei Impulsgabe wahrend der
Lufahrt stoppt das Tor und fahrt wieder auf.

b v

Automatisches |Impulsgabe bewirkt immer ein Offnen des
SchlieBen Tores. Nach Ablauf der Offenhaltezeit und der
("AR")** Vorwarnzeit (Einstellung Menii A) schlieBt
das Tor automatisch. Eine Unterbrechung der
Lichtschranke bewirkt wahrend der SchlieB-
fahrt ein Stoppen und eine Richtungsumkehr.
Wahrend der Offnungsfahrt hat eine Unter-
brechung keinen Einfluss.
7 |Automatisches |Funktion wie bei Punkt 6, jedoch bewirkt eine
SchlieBen Unterbrechung der Lichtschranke wahrend
("AR"]** der Offenhaltezeit die vorzeitige Beendigung
der Offenhaltezeit und die Vorwarnzeit wird
gestartet.
8 Automatisches |Funktion wie bei Punkt 7, jedoch bewirkt eine
SchlieBen Impulsgabe wahrend der Offenhaltezeit die
(“AR")** vorzeitige Beendigung der Offenhaltezeit und
die Vorwarnzeit wird gestartet.
9 |Automatisches |Wie Punkt 8, jedoch ohne Vorwarnzeit.
SchlieBen
["AR“]**
Anmerkungen:
B *: Die zweite Taste des Senders muss nach Anderungen der Be-
triebsarten 1 oder 2 neu eingelernt werden.
W **: Lichtschranke erforderlich.

3. Driicken Sie die Programmiertaste €.
= Bei Einstellung 0, 1, 2 und 5 wird das Menii H angezeigt.

= Bei Einstellung 6, 7, 8 und 9 wird das Menii A angezeigt.
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5.7.6 Menii A: Offenhaltzeit einstellen

@ Das Meni ¥ (Offenhaltezeit) wird nur angezeigt, wenn im

Meni 5 (Automatisches SchlieBen) ein Wert > b
eingestellt ist.

Erreicht das Tor beim Offnen die obere Endlage, wird durch die ..0f-

fenhaltezeit” die Zeitdauer vorgegeben in der das Tor in der oberen

Endlage verweilt. Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird die Funktion

.Automatisches SchlieBen” ausgefihrt.

1. Wahlen Sie das Menii .

= Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige und die Einstellung der
Betriebsart erscheint.

2. Passen Sie die Einstellung ggf. mithilfe der Tasten & v an.

Offenhaltzeit in Offenhaltzeit in
Sekunden Sekunden
0* 10 120

b
1 10 6 |150
7 30 7 [180
360 8 |210
4190 9 |20

*Werkseinstellung

3. Driicken Sie die Programmiertaste ©

= Das Menii H wird angezeigt.

5.7.7 Menii H: Einstellungen STOPP-A (Schlupftiirkontakt)

1. Wahlen Sie das Menii .

= Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige und der eingestellte Wert
erscheint.

2. Passen Sie die Einstellung ggf. mithilfe der Tasten & v an.

Beschreibung

0 Anschluss eines ENS-S 8200 oder Extra 412 (mit 8k2-
Widerstand) an den Eingang STOPP-A (Klemme 6)

1 Anschluss einer Kurzschlussbriicke oder eines ENS-
$1000 an den Eingang STOPP-A (Klemme G)

3. Driicken Sie die Programmiertaste ©

= Der Wert &4 wird angezeigt.
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5.8 Werkseinstellungen wiederherstellen
1. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten @ und v

0=

Abb. 8: Werkseinstellungen

2. Halten Sie beide Tasten fir ca. 3 Sekunden gedrickt, wahrend
Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen und ihn an-
schliefend wieder einstecken.

5.9 Zyklenzéhler

Der Zyklenzahler speichert die Anzahl der vom Antrieb getatigten Auf-/
Zu-Fahrten. Um den Zahlerstand auszulesen, halten Sie die Taste (C)
am Antriebskopf fir 3 Sekunden gedriickt, bis ein Wert erscheint.

Die Ziffernanzeige gibt die Ziffern beginnend von der hachsten Dezi-
malstelle bis zur niedrigsten nacheinander aus. Zum Abschluss der
Ziffernfolge erscheint auf der Anzeige ein waagerechter Strich, Bei-
spiel: 3456 Bewegungen, 3456 -.



6 Erstinbetriebnahme

Fiir eine sichere und storungsfreie Funktion des Torantriebs ist es
entscheidend, dass alle Teile gemdB der Montage-Anleitung montiert
wurden. Uberpriifen Sie nach Abschluss der Montage und Program-
mierung den Garagentorantrieb sowie das Garagentor auf sichere und
einwandfreie Funktion, indem Sie alle Bedienfunktionen ausfihren.
Wenn alle Bedienfunktionen einwandfrei durchgefiihrt werden kannen
und alle Sicherheitseinrichtungen einwandfrei funktionieren, ist der
Garagentorantrieb betriebsbereit.

Zur Uberpriifung eines vorhandenen Schlupftiirkontakts gehen Sie wie

folgt vor:

0ffnen Sie die Schlupftiir, wenn der Antrieb eingeschaltet ist. Die An-

zeige zeigt den Wert { an.

Beachten Sie ausserdem die folgenden Hinweise zur Inbetriebnahme:

W Der Installationsbetrieb ist verpflichtet, das Inbetriebnahmepro-
tokoll (siehe . Kapitel Priiflisten”) bei Inbetriebnahme der Anlage
vollstandig ausgefiillt an den Betreiber/Eigner zu Gibergeben. Dies
gilt auch fiir manuell betatigte Tore.

W Der Betreiber/Eigner ist verpflichtet, das Inbetriebnahmeproto-
koll, sowie den Priifungs- und Wartungsnachweis der Toranlage
(siehe Kapitel ,Priiflisten”) zusammen mit der Dokumentation
2um Garagentorantrieb ber die komplette Lebensdauer der An-
lage sicher aufzubewahren.

B Veranderungen am Garagentorantrieb miissen vom Hersteller ge-
nehmigt werden. Genehmigte Anderungen am Garagentorantrieh
sind zu dokumentieren.

W Stellen Sie sicher, dass die Zugglocke maximal 1,80 m dber dem
Boden hangt, damit man sie erreichen kann.

7 Betrieb

7.1 Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

Beachten Sie fiir den Betrieb folgende Sicherheitshinweise:

B Alle Benutzer miissen in die Benutzung eingewiesen und mit den
anwendbaren Sicherheitsvorschriften vertraut sein.

W Halten Sie die fiir den Einsatzbereich geltenden drtlichen Unfall-
verhitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmun-
gen ein.

B Bewahren Sie Handsender auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

/\ WARNUNG
StoB- und Quetschgefahr durch die Bewegung des
ZQS Tors!

Die Offnungs- und SchlieBvorgénge miissen iiberwacht
werden.

W Das Garagentor muss vom Ort der Bedienung aus ein-
sehbar sein.

W Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Ge-
genstande im Bewegungsbereich des Garagentors be-
finden.

7.2 Garagentor dffnen und schlieBen (im Normalbetrieb)

Das Garagentor kann mit verschiedenen Steuergeraten bedient wer-
den (Handsender, Schliisselschalter, etc.). In der vorliegenden Monta-
ge- und Betriebsanleitung wird nur die Steuerung per Handsender be-
schrieben. Andere Steuergerate arbeiten analog.

1. Driicken Sie die Taste am Handsender einmal kurz. Abhdngig von
der aktuellen Position fahrt das Garagentor in die AUF- oder ZU-
Position.

2. Driicken Sie ggf. erneut die Taste am Handsender, um das Gar-
agentor wieder zu stoppen.

3. Driicken Sie ggf. erneut die Taste am Handsender, um das Gar-
agentor zuriick in die Ausgangsposition zu verfahren.

Eine Taste am Handsender kann mit der “Licht-Funktion”
belegt werden. Uber den Handsender kann das Licht dann
unabhéngig vom Antrieb eingeschaltet werden. Nach
4 Minuten wird das Licht automatisch abgeschaltet.
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7.3 Garagentor von Hand dffnen und schlieBen

/\ WARNUNG
StoB- und Quetschgefahr durch unkontrollierte
A Bewegung des Tors!
Bei der Bewegung des Tors von Hand (bei entkoppeltem
/Ais\ Antrieb) kann sich dieses unkontrolliert bewegen, vor allem
bei nicht korrekter Einstellung oder Beschadigung der
Torfedern.
W Setzen Sie sich mit dem zustandigen Lieferanten/Her-
steller in Verbindung, wenn Sie feststellen, dass das
Tor nicht korrekt ausbalanciert ist.

Bei der Installation des Systems wurden Verriegelungselemente des
Garagentores demontiert. Diese sind wieder zu montieren, wenn das
Garagentor diber einen ldngeren Zeitraum hinweg von Hand bedient
werden soll. Nur so kann das Garagentor im geschlossenen Zustand
verriegelt werden.

Die Zugglocke darf max. 1,80 m Giber dem Boden hangen.

Beim Einstellen des Garagentors oder bei einem Ausfall der Versor-
gungsspannung kann das Garagentor von Hand gedffnet und ge-
schlossen werden.

Abb. 9: Antrieb entriegeln und verriegeln

Ziehen Sie zum Bewegen des Garagentors von Hand am Zugknopf (1)
des Laufschlittens und trennen Sie den Laufschlitten vom Zahnriemen
bzw. von der Kette. Das Garagentor kann nun manuell bewegt werden.
Um das Tor fiir einen (@ngeren Zeitraum manuell zu betatigen, konnen
Sie den Arretierstift (11] im Laufschlitten in die dafiir vorgesehene
Bohrung (I11) stecken. Um den Normalbetrieb wieder herzustellen, 6-
sen Sie den Arretierstift (11).
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7.4 Ermittlung des Funkmoduls
A\ GEFAHR
ﬁ Gefahr durch elektrische Spannung!
Tédlicher Stromschlag durch Beriihren von
spannungsfiihrenden Teilen.

Bei Arbeiten am Antrieb unbedingt vorher den Netzstecker
ziehen!

Sofern ein Funkmodul verbaut ist, konnen Sie die verwendete Funk-
frequenz wie folgt bestimmen:

Abb. 10: Abdeckung des Antriebskopfes dffnen und Funkmodul be-
stimmen

1. Offnen Sie die Bedienklappe am Antriebskopf.

2. Bestimmen Sie die Funkfrequenz anhand der Typenbezeichnung
auf dem Etikett des Funkmoduls und den dazu passenden Anga-
ben im Kapitel "Technische Daten”.

Abb. 11: Etikett mit Typenbezeichnung des Funkmoduls
3. SchlieBen Sie die Bedienklappe wieder.



8 Fehler und Stdrungen

8.1 Fehlersuche

Stirung___ Migliche Ursachen _Abhite |

8.2 Diagnoseanzeige

Wert \zustand  |Diagnose / Abhilfe

Antrieb startet
und Wert "0" er-

Antrieb erhdlt einen Startimpuls am
Eingang START oder durch einen Sen-

Tor schlieBt/ Tormechanik hat sich | Tor diberpriifen lassen. lischt. der. Normalbetrieb.
gffnet nicht voll-  |verdndert. = |Garagentor hat
standig. SchlieB-/Offnungskraft |Krafteinstellung durch- Endposition AUF

2u schwach eingestellt. |fiihren lassen, siehe erreicht.

Kapitel .. Menii 5 + 6", Garagentor hat

Endposition nicht rich- | Endposition neu ein- __ |Endposition ZU er-

tig eingestellt. stellen lassen. reicht.
Nach dem Schlie- |Tor blockiert kurzvor  [Hindernis entfernen. Endposition wurde
Ben Gffnet sich | Zuposition. = | nicht erreicht.
das Tor wieder ition nicht rich- iti in-

. . Endp08|t|0n nicht rich- | Endposition ZU neu ein '-, Wert "0" wird Antrieb im Modus Kraftlernfahrt. Ach-

einen Spalt breit. | tig eingestellt. stellen lassen. - - ;

- = _ —— - J_( beimnéchsten |tung: In diesem Modus erfolgt keine
Antrieb fahrt Der Antrieb ist entrie- | Antrieb wieder verrie- = | Offnen und Kraftiberwachung durch den Antrieb.
nicht, obwohl der |get. geln. siefe Kapitel . Ga- SchlieBen ange- | Achten Sie darauf, dass sich keine Per-
Motor luft. ragentor von Hand off-

nen und schliefen”.

Tor reagiert nicht
auf Impulsgabe
des Handsenders
- jedoch auf Betd-
tigung durch
Drucktaster oder
andere Impulsge-
ber.

Batterie im Handsender
leer.

Batterie im Handsender
erneuern.

Antenne nicht vorhan-
den oder nicht ausge-
richtet.

Antenne einstecken /
ausrichten.

Kein Handsender pro-
grammiert.

Handsender program-
mieren, siehe
Menii 17,

Tor reagiert weder
auf Impulsgabe
des Handsenders
noch auf andere

Siehe Diagnoseanzeige.

Siehe Diagnoseanzeige.

Impulsgeber.

Lu geringe Reich- |Batterie im Handsender | Batterie im Handsender
weite des Hand-  |leer. ermneuern.

senders. Antenne nicht vorhan- | Antenne einstecken /

den oder nicht ausge-
richtet.

ausrichten.

Bauseitige Abschirmung

Externe Antenne an-

des Empfangssignals.  |schlieBen (Zubehdr).
Zahnriemen oder |Zahnriemen ist ver- | Zahnriemen reinigen.
Antrieb macht | schmutzt. Mit Silikonspray ein-
Gerausche. sprithen (keine Glhalti-

gen Mittel verwenden).

Zahnriemen ist zu stark
gespannt.

Zahnriemen entspan-
nen.

zeigt und erlischt.

sonen oder Gegenstande im Bewe-
gungsbereich des Garagentors befin-
den.

J
J

Wert 0" wird
weiterhin ange-
zeigt.

Kraftlernfahrt nicht abgeschlossen und
muss wiederholt werden. Druck in der
Endposition mdglicherweise zu hach.
Stellen Sie die Endpositionen erneut
ein.

{ Garagentor dffnet |Unterbrechung auf STOPP-A oder Aus-

{ |oder schlieft lsung externe Sicherheitseinrichtung
nicht. (z. B. Schlupftir).

] Garagentor Unterbrechung auf STOPP-B oder Aus-

|: schlieBt nicht.  |ldsung externe Sicherheitseinrichtung

(z. B. Lichtschranke).

N

Tor-Einstellungen
und Lernfahrt

Menii 3 und 4 6ffnen, Tor-Einstellun-
gen korrigieren, Einlernvorgang ab-

nicht korrekt/voll- |schlieBen

sténdig abge-

schlossen.
N Dauersignal am | Start-Signal wird nicht erkannt oder
1 |Eingang START. | Dauerimpuls (z. B. Taster klemmt).
g Fehler beim Ein-  |Wegstrecke zu lang. Wiederholen Sie

stellen des An-
triebs.

die Einstellungen in den Meniis 3 und
b,

Fehler bei Lern-
fahrt.

Wiederholen Sie das Einlernen der Po-
sition in den Meniis 3 und 4. Kraft beim
Erreichen der Endpositionen verringern.
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Wert zustand  |Diagnose / Abhilte

9.2 Monatliche Uberwachung der Kraftbegrenzung

1 Garagentor offnet | Fehler beim Selbsttest. Trennen Sie die In einer Endposition oder bei Wiedereinschalten wird die integrierte
:l oder schlieft Spannungsversorgung. Kraftabschaltung automatisch getestet.

et — /A WARNUNG
(] Systemfehler Beauftragen Sie einen Fachbetrieb mit Quetschgefahr am Torl
L der Reparatur. = Bei einer zu hohen Einstellung der Kraftbegrenzung besteht
g Motorstillstand. | Motor dreht nicht. Beauftragen Sie Verletzungsgefahr fir Personen.
[ einen Fachbetrieb mit der Reparatur B Die Kraft an der HauptschlieBkante darf 400 N fiir ma-

des Motors.

)
-—

Urlaubssperre ak-
tiviert. Garagentor
6ffnet sich nicht.

Schiebeschalter SafeControl/Si-
gnal 112 in Position EIN. Zuriicksetzen.

|
e

Test Schlupftiir-
kontakt fehlge-
schlagen.

Uberpriifen Sie die Leitungen und
Klemmverbindungen des Schlupftiir-
kontaktes.

9 Wartung/Uberpriifung

9.1 Hinweise zur Wartung/Uberpriifung

Zu Ihrer Sicherheit muss die Toranlage nach Bedarf - jedoch
mindestens einmal jahrlich - gemaB der , Priifliste der Toranlage™ im
Kapitel ., Priiflisten” gepriift werden. Die Priifung kann von einer
Person mit Sachkundenachweis oder einem Fachbetrieb durchgefihrt
werden.

Nach jeder Inspektion sind festgestellte Mangel umgehend zu
beseitigen.

B Samtliche Inspektions- und Wartungstétigkeiten sind im beilie-
genden Priifungs- und Wartungsnachweis der Toranlage zu doku-
mentieren (siehe Kapitel .Priiflisten”).

Die vom Hersteller angegebenen Inspektions- und Wartungsinter-
valle sind einzuhalten.

Bei unsachgeméBer Ausfiihrung der vorgeschriebenen Inspekti-
ons- und Wartungstatigkeiten erlischt jegliche Herstellergaran-
tie.

Verdnderungen am Garagentorantrieb miissen vom Hersteller ge-
nehmigt werden. Genehmigte Anderungen am Garagentorantrieb
sind zu dokumentieren.

ximal 750 ms nicht dibersteigen!

Priifen Sie monatlich die Kraftbegrenzung wie in Kapitel .,Priifung der
Kraftbegrenzung” beschrieben und dokumentieren Sie dieses gema
Priifungs- und Wartungsnachweis der Toranlage.



9.3 Priiflisten

9.3.1 Inbetriebnahmeprotokoll

Eigner/Betreiber:

Standort:

Antriebsdaten

Hersteller:

Antriebstyp:

Betriebsart:

Fabrikationsdatum:

Tordaten

Typ:

Seriennummer:

Konstruktionsjahr:

Abmessungen:

Gewicht Torblatt:

Installation, Erstinbetriebnahme

Firma, Installationshetrieb:

Name, Installationsbetrieb:

Datum der Erstinbetriebnahme:

Unterschrift:

Sonstiges:

Anderungen:
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9.3.2 Priifliste der Toranlage

Ausstattung/Uberpriifung bei Inbetriebnahme mit einem Hakchen dokumentieren.

Komponente vorhanden? m
1.0 Garagentor
1. Manuelles Offnen und SchlieBen Leichtgdngigkeit
1.2 |Befestigungen / Steckverbindungen Zustand / Sitz
13 |Bolzen/ Gelenke Zustand / Schmierung
1.4 |Laufrollen / Halterungen Laufrollen Zustand / Schmierung
15 |Dichtungen / Schleifkontakte Zustand / Sitz
1.6 |Torrahmen / Torfiihrung Ausrichtung / Befestigung
1.7 |Torblatt Ausrichtung / Zustand
20 |Gewicht
21 |Fedem Zustand / Sitz / Einstellung
21.1 | Federbander Lustand
2.1.1 | Federbruchsicherung Zustand / Typenschild
213 |Sicherheitseinrichtungen (Federverbindung,...) Zustand / Sitz
2.2 |Drahtseile Zustand / Sitz
2.2.1 |Seilbefestigung Lustand / Sitz
2.2.2 | Seiltrommel
23 |Absturzsicherung lustand
24 |Rundlauf T-Welle Lustand
30  |Antrieb / Steuerung
31 |Antrieb / Laufschiene / Konsole
3.2 |Elektrische Kabel / Stecker
3.3 |Notentriegelung Funktion / Zustand
3.4 |Steuerungsgerate, Drucktaster / Handsender Funktion / Zustand
35 |Endabschaltung Lustand / Position
40  |Quetsch- und Scherstellensicherung
4. Kraftbegrenzung Stopp und Reversieren
4.2 |Schutz gegen Anheben von Persanen Torblatt stoppt bei 20 kg

Lusatzbelastung

4.3 |Umgebungsbedingungen Sicherheitsabstande
50  |Andere Einrichtungen
5.1 |Verriegelung / Schloss Funktion / Zustand
5.2 |Schlupftir Funktion / Zustand
521 |Schlupftirkontakt Funktion / Zustand
5.2.2  |TorschlieBer Funktion / Zustand
53 |Ampelsteuerung Funktion / Zustand
b4 Lichtschranken Funktion / Zustand
55 |SchlieBkantensicherung Funktion / Zustand
6.0 Dokumentation Betreiber / Eigner
6.1 |Typenschild / CE-Kennzeichen vollstandig / lesbar
6.2 Konformitatserklarung Toranlage vollsténdig / lesbar
6.3 |Installation, Betrieb und Wartung vollstandig / lesbar
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9.3.3 Priifungs- und Wartungsnachweis der Toranlage

Durchgefiihrte Arbeiten / Priifung durchgefiihrt |Mangel beseitigt

erforderliche MaBnahmen Unterschrift/ Adresse  |Unterschrift/ Adresse
Firma Firma
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10 Reinigung/Pflege
A\ GEFAHR
C Gefahr durch elektrische Spannung!
Bei Kontakt des Antriebs mit Wasser besteht die Gefahr,
einen elektrischen Schlag zu bekommen!

Verwenden Sie fiir die Reinigung kein Wasser oder fliissige
Reinigungsmittel.

/\ WARNUNG
StoB- und Quetschgefahr durch ungewolte Bewegung
des Tors!

Bei der Reinigung des Antriebs besteht die Mdglichkeit eine
ungewollte Torfahrt auszuldsen.

M TJichen Sie bei Arbeiten am Antrieb vorher den Netzste-
cker!

Reiben Sie den Antrieb bei Bedarf mit einem trockenen Lappen ab.

11 Demontage/Entsorgung

11.1 Demontage

Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge zur Montageanlei-
tung im Kapitel Installation.

11.2 Entsorgung

Zur Entsorgung demontieren Sie die Toranlage und zerlegen Sie diese
in die einzelnen Materialgruppen:

W Kunststoffe

W Nichteisenmetalle (z. B. Kupferschrott)

W Elektroschrott (Motoren)

W Stahl

Entsorgen Sie die Materialien entsprechend der landesiiblichen Ge-
setzgebung! Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien stets umweltge-
recht und nach den geltenden drtlichen Entsorgungsvorschriften.

D5 Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf einem
Elektro- oder Elektronik-Altgerdt besagt, dass dieses am Ende seiner
Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Zur kostenfrei-
en Riickgabe stehen in Ihrer Nahe Sammelstellen fiir Elektro- und
Elektronik-Altgeréte zur Verfiigung. Die Adressen erhalten Sie von |h-
rer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Durch die getrennte Sammlung
von Elektro- und Elektronik-Altgeréten sollen die Wiederverwendung,
die stoffliche Verwertung bzw. andere Formen der Verwertung von Alt-
gerdten ermdglicht sowie negative Folgen bei der Entsorgung der in
den Gerdten mdglicherweise enthaltenen gefahrlichen Stoffe fiir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.
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Fiir Deutschland gilt die Pflicht der Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgerdten nach § 17 Absatz 1 und 2 gemaB Elektro-
und Elektronikgerategesetz - ElektroG.

ﬁBatterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmill, sondern
miissen in der Européischen Union - geméB Verordnung (EU)
2023/1542 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom
12. Juli 2023 iiber Batterien und Altbatterien - einer fachgerechten
Entsorgung zugefiihrt werden. Bitte entsorgen Sie Batterien und
Akkus entsprechend den geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

12 Garantiebestimmungen

Bitte beachten Sie, dass sich der Geltungsbereich ausschlieBlich auf
die private Nutzung der Anlage erstreckt. Unter privater Nutzung ver-
stehen wir max. 5 Zyklen (AUF/ZU) pro Tag. Der vollsténdige Text der
Garantiebestimmung ist unter der folgenden Internetadresse verfiig-
bar:

https://www.tormatic.de/garantiebestimmungen



13 Konformitéts- und Einbauerklarung

13.1 Einbauerklarung nach EG-Richtlinie Maschinen
2006/42/EG

Einbauerklarung des Herstellers (Original)

fiir den Einbau einer unvollsténdigen Maschine im Sinne der EG-
Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, Anhang Il Teil 1 Abschnitt B

Hiermit erkldren wir, dass die nachfolgend bezeichnete unvollstandi-
ge Maschine - soweit es vom Lieferumfang mgglich ist - den grund-

legenden Anforderungen der EG-Maschinenrichtlinie entspricht. Die
unvollsténdige Maschine ist nur zum Einbau in eine Toranlage be-
stimmt, um somit eine vollsténdige Maschine im Sinne der EG-Ma-

schinenrichtlinie zu bilden. Die Toranlage darf erst in Betrieb genom-

men werden, wenn festgestellt wurde, dass die gesamte Anlage den
Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie entspricht und die EG-
Konformitétserkldrung gemaB Anhang Il A vorliegt. Ferner erkldren

wir, dass die speziellen technischen Unterlagen fiir diese unvollstdn-
dige Maschine nach Anhang VIl Teil B erstellt wurden, und verpflich-

ten uns, diese auf begrindetes Verlangen den zustandigen einzel-
staatlichen Stellen iiber unsere Dokumentationsabteilung zu iiber-

mitteln.
Produktmodell / R-504
Produkt:
Produkttyp: Garagentorantrieb
Baujahr ab: 01/25
Einschlagige 2014/30/EU

EG-/EU-Richtlinien: 2011/65/EU RoHS-Richtlinie, inklusive

Anhang Il nach (EU) 2015/863

Eingehaltene Anforderun-  1.1.2,

113,115 1211
gen der MRL 2006/42/E6,  1.2.4,1

1

1

3, 22,123,
5,1.26,1.3.2,13.4,157,
Anhang | Teil 1: 15.2,15.4,155;15.6,1.6.1,1.6.2,

A
2
5
1.63;17

Angewandte EN1S0 12100:2010;
harmonisierte EN IS0 13849-1:2015, PL .C" Cat. 2;
Normen: EN 60335-1:2012/A15:2021;

Sonstige angewandte
technische Normen und
Spezifikationen:

EN 60335-2-95:2015/A1:2015;
EN 61000-6-3:2007/A1:2011;

EN 61000-6-2:2005/AC:2005;

EN 12453:2017+A1:2021;

EN 300 220-2V3.1.1

EN 300220-1:2017; EN 301489-1V2.1.1

Hersteller und Name des ~ Novoferm tormatic GmbH
Bevollméchtigten der tech- Eisenhiittenweg 6

nischen Unterlagen: 44145 Dortmund

Ort und Datum der Dortmund, den 12.03.2025

Ausstellung:
/%é/

Thomas Berners, Geschaftsfiihrer

13.2 Konformitétserklarung nach Richtlinie 2014/53/EU

Das optionale Funksystem entspricht der Richtlinie 2014/53/EU. Der
vollstandige Text der Konformitatserkldrung ist unter der folgenden
Internetadresse verfigbar:

https://www.tormatic.de/dokumentation/
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Novoferm tormatic GmbH
Eisenhiittenweg 6

44145 Dortmund
www.tormatic.de

WN931006 04-2025
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